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High Voltage 

Do not open

Postoji  opasnost od strujnog udara, ne otvarajte.
Nemojte pokušavati sami vršiti popravke ovog 
proizvoda budući da Vas otvaranje i uklanjanje  
poklopca može dovesti u dodir sa visokim 
naponom i drugim opasnostima. Sve popravke 
prepustite kvalificiranom servisnom osoblju.

POZOR

Važna sigurnosna uputstva i održavanje
Važna sigurnosna uputstva

 

Ugasite TV uređaj i odmah isključite kabel za 
napajanje iz utikača ukoliko dođe do nekog 
od slijedećih problema.
Zamolite svog prodavača ili servisni centar 
da daju uređaj na provjeru ovlaštenom 
servisnom osoblju, ukoliko primjetite:
- Da je oštećen kabel za napajanje.
- Da električna utičnica nije odgovarajuća.
- Da je TV uređaj oštećen, bilo da je 
ispušten, udaren ili da je nešto
bačeno na njega.
- Da je bilo kakva tekuća ili kruta tvar upala 
kroz otvore na kućištu.

Ekran i kućište TV-a zagrijavaju se kada je
on u uporabi. Ovo nije neispravnost uređaja.
U slučaju da se iz uređaja pojavi dim, čudan
zvuk ili osjetite čudan miris:
- Odmah isključite električni prekidač;
- Isključite utikač iz utičnice;
- Pozovite Vašeg prodavača ili servisni centar.

Nikada ne pokušavajte sami vršiti
popravke jer to može biti
opasno.

 

Nemojte preopterećivati zidne utičnice, produžne kablove ili adaptere preko                                            
njihovih kapaciteta jer to može dovesti do požara ili električnog udara.
Kablovi za napajanje trebaju biti postavljeni tako da ne postoji vjerojatnost                                                 
da će se na njih stati niti da će biti uklješteni predmetima postavljenim                                                       
iznad ili na njih, pri čemu posebnu pažnju treba obratiti na kablove na                                                                        
dijelovima na kojima se nalaze priključci, adapteri i na mjesto na kojem                                                           
kablovi izlaze iz uređaja. Utikač za priključivanje na električnu mrežu se koristi kao uređaj za 
prekid napajanja. On treba ostati lako dostupan i biti zaklonjen tijekom namjenskog korištenja. 
Pazite da utaknete kabel za napajanje sve dok ne bude čvrsto priključen. Prilikom uklanjanja 
kabla za napajanje pobrinite se da držite strujni utikač kada vadite priključak iz utičnice. 
Nemojte vaditi priključak tako da vučete kabel. NIKADA nemojte dodirivati utikač ili kabel za 
napajanje mokrim rukama. Da biste isključili uređaj sa električne mreže, utikač morate izvući iz 
strujne utičnice tako da osigurate da električni utikač uvijek bude lako dostupan.

Kako biste smanjili opasnost od                             
električnog udara ne izlažite ovaj         
proizvod kiši ili vlazi.
Uređaj ne smije biti izložen kapanju ili 
prskanju i nikakvi predmeti napunjeni 
tekućinom, poput vaza, ne smiju stajati 
na uređaju.

Nikada nemojte gurati nikakve predmete kroz
otvore na kućištu, jer mogu doći u dodir sa
točkama visokog napona ili sa dijelovima na
kojima je moguće doći do kratkog spoja, što
može rezultirati požarom ili strujnim udarom.
Nikada nemojte prolijevati bilo kakvu tekućinu
na uređaj. Budite posebno oprezni u
kućanstvima u kojima ima djece. Uređaj nije
predviđen za korištenje od strane djece koja
su mlađa od 3 godine.

Da biste izbjegli požar, ne postavljajte na uređaj nikakav direktni izvor plamena,
kao što su upaljene svijeće.

Nemojte gurati ili grebati prednji filter, ili stavljati nikakve predmete na TV. Slika 
može
postati nejednaka ili se ekran može oštetiti.
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Prejaka jačina zvuka iz slušalica može 
da uzrokuje gubitak sluha.

Kada nije u upotrebi
Ukoliko nećete koristiti TV uređaj nekoliko 
dana, TV uređaj treba isključiti sa strujne 
mreže iz sigurnosnih razloga i radi zaštite 
životne sredine. Kako TV uređaj nije isključen 
iz struje kada je TV isključen putem dugmeta 
za režim pripravnosti (Stand-By), izvucite 
utikač iz strujne utičnice kako biste u 
potpunosti isključili TV. Međutim, neki TV 
uređaji možda poseduju funkcije koje 
zahtevaju da TV uređaj ostane u režimu 
pripravnosti kako bi ispravno funkcionisale. U 
slučaju grmljavine odmah isključite TV uređaj 
iz utičnice. Nikada nemojte dodirivati antensku 
žicu tokom grmljavine.

Instalacija
.

Nemojte postavljati uređaj na nestabilna kolica, postolje, sto ili policu. 
Uređaj može pasti i tako izazvati ozbiljne telesne povrede kao i 
oštećenje proizvoda. Koristite samo na kolicima, postolju, tronošcu, 
nosaču ili stolu koje je odredio proizvođač ili koji se prodaje uz uređaj. 
Uređajem koji je kombinovan uz kolica treba rukovati pažljivo. 
Iznenadno zaustavljanje, prekomerna sila i neravne površine mogu 
prouzrokovati prevrtanje uređaja sa kolicima.

Nemojte postavljati ovaj uređaj blizu vode, na primer, blizu kade, 
umivaonika, kuhinjske sudopere ili kade za veš; u vlažan
podrum; blizu bazena i slično.
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Važna sigurnosna uputstva i održavanje
Važna sigurnosna uputstva
Spoljni antenski
sistem ne treba da
se nalazi u blizini
nadzemnih
elektroenergetskih
vodova ili drugih strujnih
kola ili strujnih kola 
električnog osvetljenja                                                                                                       
ili na mestu gde može da padne na takve                                                                      
vodove ili strujna kola. Prilikom instalacije                                                                         
spoljnog antenskog sistema treba biti                                                                                                               
posebno pažljiv kako se ne bi dodirnuli takvi                                                                            
vodovi i strujna kola budući da kontakt sa                                                                                  
njima može biti fatalan. Obezbediti da                                                                                              
televizor ne visi preko ivice nameštaja na                                                                          
kome stoji.

Nemojte izvlačiti utikač povlačenjem kabla; 
Nikada nemojte dodirivati utikač mokrim rukama.

Ventilaciju ne bi trebalo zaklanjati pokrivanjem ventilacionog otvora 
predmetima poput novina, stolnjaka, zavesa itd. Treba ostaviti najmanje 
10 cm prostora oko uređaja radi odgovarajuće ventilacije.

Proizvod bi trebalo da se nalazi dalje od izvora toplote poput 
radijatora, grejalica, šporeta ili drugih proizvoda (uključujući 
pojačala) koji proizvode toplotu. Postavite uređaj u takav 
položaj da ekran ne bude izložen direktnoj sunčevoj svetlosti. 
Najbolje je imati meko, indirektno osvetljenje prilikom
gledanja i izbegavati potpuno mračno okruženje i odsjaje sa 
ekrana jer oni mogu izazvati zamor očiju.
Držite TV uređaj podalje od bilo kakve opreme koja emituje 
elektromagnetno zračenje



solvent thinnersolvent     thinner

Važna sigurnosna uputstva i održavanje
Instalacija

Move

Kada se TV unosi unutra sa hladnoće potrebno je da prođe izvesno 
vreme kako bi rosa koja se stvorila unutar kućišta u potpunosti isparila, 
pre nego što se uključi uređaj.

Kako bi se predupredila povreda, ovaj uređaj mora biti sigurno prikačen 
za pod/zid u skladu sa instalacionim uputstvima.

LED ekran
Iako je LED ekran napravljen korišćenjem tehnologije visoke preciznosti i 99,99% ili više 
piksela je funkcionalno, crne ili svetle (crvene, plave ili zelene) tačke se mogu stalno pojavljivati 
na LED ekranu. To je strukturalno svojstvo LED ekrana i ne predstavlja kvar. Ukoliko dođe do 
naprsnuća površine LED panela nemojte je dodirivati dok ne isključite kabl za napajanje 
strujom. U suprotnom može doći do strujnog udara. Ne bacajte ništa na TV uređaj. LED panel 
se može slomiti prilikom takvog udara i izazvati ozbiljne povrede.

Čišćenje
STRUJNI UTIKAČ
Obrišite strujni utikač suvom krpom u
redovnim vremenskim intervalima.
Vlaga i prašina mogu      izazvati požar
ili strujni udar.

Vodite računa da ne izlažete površine TV-a deterdžentu (tečnost 
unutar TV-a može dovesti do kvara proizvoda, požara ili strujnog 
udara). Vodite računa da ne izlažete površine hemijskim sredstvima
protiv insekata, rastvaračima, razređivačima ili drugim isparljivim 
supstancama budući da to može oštetiti površinu i teksturu kućišta.
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Mere opreza prilikom prikazivanja statične slike
Statična slika može izazvati trajno oštećenje TV ekrana. Ne prikazujte statične slike i delimično
statične slike na LED panelu duže od 2 sata jer to može izazvati zadržavanje slike na ekranu.
Ovo zadržavanje slike je poznato i kao zagorevanje („burn“) ekrana. Kako biste izbegli takvo
zadržavanje slike smanjite stepen osvetljenosti i kontrast ekrana kada prikazujete statičnu sliku.
Gledanje LED TV-a u formatu 4:3 tokom dužeg vremenskog perioda može rezultovati tragovima
ivica prikazanih na levoj i desnoj strani i u sredini ekrana, što je izazvano razlikom u emisiji svetla
na ekranu. Prikazivanje DVD-a ili konzolne igrice može izazvati sličan efekat na ekranu.
Oštećenja koja nastanu na opisan način nisu pokrivena garancijom.
Prikazivanje statičnih slika iz video igrica i sa personalnog računara tokom dužeg perioda
vremena može da proizvede delimične naknadne slike. Kako bi se sprečio ovaj efekat smanjite
„osvetljenost“ i „kontrast“ prilikom prikazivanja statičnih slika.

Čišćenje i rukovanje površinom ekrana
i kućištem. Isključite uređaj iz strujne utičnice 
pre čišćenja. Da biste uklonili prašinu 
prebrišite nežno mekom krpom koja ne 
ostavlja trunje. Ukoliko je to potrebno koristite 
krpu koja nije 
mnogo vlažna.



Važne Informacije
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Sadržaj

Ukoliko televizor nije postavljen na dovoljno stabilno mesto, može da padne. Brojne
povrede, narocito kod dece, mogu se izbeći preduzimanjem jednostavnih mere opreza kao
što su:
• Upotreba nameštaja ili postolja preporučenog od strane proizvođaca TV-a.
• Korišcenje kabineta ili postolja preporučenih od strane proizvođača televizora.
• Korišćenje samo nameštaja koji može bezbedno da podrži televizor.
• Uverite se da televizor ne prelazi preko ivice nosećeg nameštaja.
• Ne postavljati televizor na visoki nameštaj (na primer, ormarice ili police za knjige) bez
pričvršćavanja i nameštaja i televizora na odgovarajucu potporu.
• Ne kačiti televizore na tkaninu ili drugie materijale postavljene između televizora i nosećeg
nameštaja.
• Upoznavanje dece sa opasnostima penjanja na nameštaj kako bi se došlo do televizora ili
njegovih komandi.
• Držite sitne delove dalje od dece kako ih ne bi greškom progutali.
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MONTAŽA --------------------------------------------------------------------------------------------------------
Daljinski upravljač-------------------------------------------------------------------------------------------------------
Prvi koraci sa webOS  TV-om ----------------------------------------------------------------------------------Upravljanje televizorom -----------------------------------------------------------------------------------------------
Uživajte u Live TV
Uživanje u Prodavnici sadržaja (Content Store)
POVEZIVANJE EKSTERNIH UREĐAJA

                                    ------------------------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------
PODEŠAVANJA ------------------------------------------------------------------------------------------------------
REŠAVANJE PROBLEMA ------------------------------------------------------------------------------------------



Montirajte postolje kako je opisano u nastavku, ali ukoiko želite da montirate televizor
na zid, kontaktirajte profesionalno osoblje.

Uverite se da televizor nije uključen u zidnu utičnicu, a preporučljiva je pomoć još
jedne osobe u sledećoj operaciji.

Ugrađivanje postolja
Korak 1

Postavite mekani jastučasti materijal na
vrh ravne površine kako biste sprečili
oštećenje ekrana. Položite TV uređaj,
sa stranom ekrana okrenutom nadole,
kao što je prikazano desno.

Korak 2

Poravnajte nožicu postolja sa
tačkom ugradnje, kao što je
prikazano ispod.

Korak 3
Pritegnite vijke (isporučeni)
šrafcigerom da biste pričvrstili
postolje na ploču, kao što je
prikazano desno.

OPREZ!

Ne primenjujte prekomernu silu da ne oštetite rupe za vijke

MONTAŽA

screwdriver to affix the stand to the
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UHD 55WOS315B

UHD 50WOS315B
UHD 65WOS315B

UHD4   43WOS315B4



Uputstva za postavljanje na zid
Uverite se da televizor nije uključen u zidnu utičnicu i preporučujemo da vam još jedna osoba
pomogne u sledećoj operaciji.

•  Savetujemo da kontaktirate profesionalno osoblje i ne preuzimamo nikakvu odgovornost za
eventualnu štetu na proizvodu ili povredu ukoliko sami montirate televizor.

MONTAŽA

UHD 50WOS315B POZADINA TV-a
UHD 55WOS315B POZADINA TV-a

       VESA ŠEMA: 200 x 200 mm

UHD 65WOS315B POZADINA TV-a

        VESA ŠEMA: 300 x 200 mm

NAPOMENA:  Ukoliko televizor montirate na zid, to treba da uradi 
kvalifikovano lice.
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300mm

200mm
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UHD 43WOS315B POZADINA TV-a



DALJINSKI UPRAVLJAČ
Korišćenje tastera na daljinskom upravljaču

: Pokrenite reprodukciju uživo.

: idite na Netflix
: idite na Prime Video

: Odgovara raznim funkcijama boja u meniju ili teletekstu.

Oznake i položaji tastera na daljinskom upravljaču mogu se razlikovati u zavisnosti od
modela.
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Točak (UP)
Točakl (OK)
Točak (DOWN)

TV Napajanje Uključiti(On)/Isključiti(Off)
STB Napajanje Uključiti(On)/Isključiti(Off)
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Numerički Taster
Ulaz/Lista Kanala
Kratko: Numerički Taster /Držati: Brzi Pristup
Kratko: Daljinski poziv ekrana/Držati: Audio Opis
Mutiranje
Pojačavanje zvuka
Utišavanje zvuka
Promena kanala naviše
Promena kanala naniže
Prepoznavanje glasa(Aktivacija prepoznavanja glasa)
Povratak na Početni meni (Home menu)
Brza podešavanja
Listati naviše / Prebaciti na kanal iznad
Potvrda
Listati naniže / Prebaciti na kanal ispod
Pomeranje polja nagore
Pomeranje polja ulevo
Pomeranje polja udesno
Pomeranje polja naniže
Vraćanje nazad ( Back)
Ulaz u EPG (elektronski programski vodič)
Otvaranje NETFLIX APLIKACIJE
Odabir ulaza
Otvaranje AMAZON APLIKACIJE
Taster u  Boji (crvena)
Taster u Boji (zelena)
Taster u Boji (žuta)
Taster u  Boji (plava)
Filmovi (Movies)
Pustiti
Pauzirati



Početni ekran (Home screen) možete otvoriti pritiskom na          dugme na daljinskom
upravljaču. Možete da postavite često korišćene aplikacije na ekranu i u bilo kom
trenutku koristite koju god želite.

1.Pokrenite pretragu (Search).
 Da biste videli detalje, kliknite na Content Store (Prodavnica sadržaja) i pogledajte Content
Search (Pretraga sadržaja) u Uputstvu za upotrebu.
2.Pređite na Početnu Kontrolnu Tablu (Home Dashboard).
Možete da izaberete ili kontrolišete uređaj (mobilni, spoljni uređaj, kućni IoT uređaji itd.)
povezan sa televizorom.
Za više informacija pogledajte Povezivanje eksternih (spoljnih) uređaja (Connecting External 
Devices) pomoću početne kontrolne table (Home Dashboard) u Uputstvu za upotrebu.
3.Pređite na TV ulaz koji ste nedavno koristili.
4.Pređite na nedavno korišćenu aplikaciju.
Pritisnite i držite     taster na daljinskom upravljaču ili pritisnite Recents (Nedavne).
Možete da pokrenete ili zatvorite nedavno korišćenu aplikaciju na listi pregleda na vrhu.
(Preview Area).
5.Možete da pokrećete, premeštate i brišete aplikacije instalirane na TV-u.
 Kada usmerite kursor na aplikaciju, iznad se pojavljuje pregled (Preview).
Možete da proverite ili pokrenete korisne funkcije svake aplikacije i vidite preporučeni
sadržaj na Pregledu bez ulaska u aplikaciju.
Neke aplikacije možda ne pružaju pregled (Preview).
Početni meni će se automatski prikazati kada se televizor uključi. Ako ne želite da se
prikazuje početni meni, podesite Home Auto Launch na         →��� → General (Opšte)
→ Home Settings (Podešavanje početnog menija) na Off (Isključeno)
Dostupnost i pristup Sadržaju (Contents) i uslugama (Services) mogu se promeniti u bilo
kom trenutku bez prethodne najave.

Korisnički priručnik
Pomoć u korišćenju početnog ekrana webOS TV-a
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Prvi koraci sa webOS TV-om



10

Povezivanje na mrežu

Postavljanje žičane mreže (Wired Network)

Podešavanje bežične mreže (Wireless Network)

Ako konfigurišete podešavanja za mrežu, možete da koristite razne usluge kao što su 
mrežni sadržaj i aplikacije.

1.Povežite LAN port televizora i rutera pomoću LAN kabla.
Ruter treba prethodno povezati sa Internetom.
Ukoliko TV podržava DHCP, televizor se automatski povezuje na mrežu kada ga 
povežete na mrežu LAN kablom.
Ako mreža nije automatski povezana
2.Pritisnite             taster na daljinskom upravljaču.
3.Izaberite        → Connection (Veza) → Network Connection Settings (Podešavanja
mrežne veze)    Wired Cnnection (Žičana veza) (Ethernet).
Da biste videli detalje, kliknite na Settings (Podešavanja), Connection (Veza),
Network Connection Settings (Podešavanja Mrežne Veze) u Uputstvu za upotrebu

1.Uključite napajanje rutera povezanog na Internet.
2.Pritisnite Settings taster za Podešavanja na daljinskom upravljaču.
3. Izaberite ikonicu All Settings (Sve postavke), Connection (Veza), Network Connection
Settings (Podešavanja mrežne veze), Wi-Fi Connection (Wi-Fi veza).
4.Kada se mrežna pretraga završi, prikazuje se lista mreža dostupnih za povezivanje.
5.Izaberite mrežu za povezivanje.
Ako je vaš bežični LAN ruter zaštićen lozinkom, unesite lozinku konfigurisanu za ruter.
Da biste videli detalje, kliknite na Settings (Podešavanja), Connection (Veza), Network
Connection Settings (Podešavanja mrežne veze) u Uputstvu za upotrebu.

Prvi koraci sa webOS TV-om
Povezivanje na mrežu
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Korišćenje SIMPLINK-a

Povezivanje na SIMPLINK (HDMI-CEC)

Pomoću jednog daljinskog upravljača možete lako da upravljate raznim uređajima, kao što su
zvučna traka ili set-top box, povezanim na TV HDMI kablom.
Mogu se istovremeno povezati i koristiti do tri uređaja.
1.Povežite izlazni port SIMPLINK HDMI sa priključkom HDMI IN TV-a pomoću HDMI kabla.
2.Pritisnite        taster na daljinskom upravljaču.
3.Izaberite       →Connection (Veza) → Device Connection Settings (Podešavanja veze uređaja).
4.Podesite SIMPLINK (HDMI-CEC) na On (Uključeno).
5. Stavite Auto Power Sync postavku (automatska sinhronizacija napajanja) na Uključeno ili
Isključeno (On/Off). (Ako je Auto Power Sync Uključen (On), uključivanje uređaja povezanog sa
SIMPLINK-om uključiće televizor. Kada isključite televizor, uređaj će se takođe isključiti.)
6.Uključite povezani uređaj. Kada se TV automatski poveže sa uređajem, ulaz će se promeniti.
Ako uređaj nije automatski povezan sa televizorom, kliknite taster Input (Ulaz). Ova funkcija
radi samo na uređajima sa SIMPLINK logotipom. Potražite logotip SIMPLINK na spoljnom delu
uređaja.

Kako upravljati TV-om

Upotreba bilo kog proizvoda osim navedenog može prouzrokovati probleme tokom rada.   
Da biste koristili Simplink, potrebno je da koristite HDMI kabl velike brzine sa funkcijom
CEC (Consumer Electronics Control). Brzi HDMI kabl ima pin 13 za omogućavanje razmene
informacija između uređaja.
Ako želite da emitujete zvuk na spoljnu audio opremu povezanu preko HDMI kabla,
podesite SIMPLINK (HDMI-CEC) na Uključeno (On).
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Uživajte u Live TV-u (TV Uživo) Efikasna upotreba

Live Menija Korišćenje Live Menija

Prilikom gledanja TV prenosa možete koristiti relevantne funkcije. Pritiskom na taster LIST
na daljinskom upravljaču, ili pritiskom Točkića (OK) na istom, izaberite program.
Ili pritisnite Točkić (OK) na daljinskom upravljaču i izaberite Programmes (Programi).

1.Programmes (Programi): Pogledajte listu sadržaja koji se trenutno emituje.
2.Guide (Vodič): Možete pogledati programe i raspored svakog programa.
Da biste videli detalje, pogledajte Uživajte u Live TV-u, Vodič za gledanje u Uputstvu
za upotrebu.
3.TV Scheduler (TV planer): Možete da unesete vreme i datum programa za planiranje
gledanja ili snimanja u određeno vreme.
Da biste videli detalje, pogledajte Uži vajte u Live TV-u, Puštanje snimljenih TV programa
u Uputstvu za Upotrebu.
4.Recordings (Snimci): Možete da proverite snimke sačuvane u uređaju za skladištenje i
reprodukujete snimke.
Da biste videli detalje, pogledajte Uživajte u Live TV-u Prikazivanje snimljenih TV
programa u Uputstvu za upotrebu. Meni se pojavljuje samo ukoliko je povezan spoljni
uređaj za skladištenje i možete gledati snimljeni video zapis. Programi prikazani na Listi
programa su konfiguracija programa koje pruža dobavljač usluga emitovanja. Stoga, ako
je dobavljač usluge emitovanja promenio svoju konfiguraciju programa bez najave,
programi prikazani na Listi programa mogu se razlikovati od stvarnih TV programa.
Budući da informacije o programu prikazane na Listi programa uključuju informacije koje
pružaju eksterni provajderi Elektronskog programskog vodiča (EPG), one se mogu
razlikovati od stvarnih TV programa.
Morate dovršiti podešavanja mreže, regiona i automatskog programa da biste primali
normalnu uslugu emitovanja uživo.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
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Uživajte u Live TV-u

Vodič za gledanje
Pregled TV vodiča
Možete videti programe i raspored svakog programa.
Pritisnite taster LIST na daljinskom upravljaču, izaberite polje Guide na levoj strani ekrana.

1.Klikom na svaku oblast, možete da pređete na aplikaciju.
2.Možete da vidite informacije o programu i emiteru.
3.Možete pregledati informacije o programu koji trenutno gledate, kao i glavne
informacije o programu.
4.Izaberite taster See Details (Vidi detalje) ili naslov željenog programa. Možete pogledati 
više informacija o programu i izvršiti Watch/Record (Gledati/Snimati) (dostupno samo na 
određenim modelima) ili Reminder/Scheduled Recording (Podsetnik/Planirano snimanje)
(dostupno samo na određenim modelima) itd.
5.Bićete preusmereni na listu programa za trenutni datum i vreme.
6.Pokrenite Programme Manager (Menadžer Programa).
7.Možete da promenite veličinu liste programa da biste podesili broj programa koji se
prikazuju na ekranu.
8.Postavka filtera.
9.Možete da uključite (On)/isključite (Off) Mini TV.
Informacije o programu se ne prikazuju za programe koji ne pružaju detalje o emitovanju.
Neki modeli nisu podržani.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
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Uživajte u Live TV-u
Provera informacija o programu
Pregled Informacija o programu
Tokom gledanja uživo pritisnite Točkić (OK) na daljinskom upravljaču i pojaviće se
programski natpis.

Pređite na Programe
Da biste videli detalje, pogledajte Uživajte u Live TV-u, Efikasna upotreba Live Menija u
Uputstvu za upotrebu. Prikaz informacija o programu koji gledate. Izaberite baner programa
radi ulaska u iskačući prozor sa detaljnim informacijama, kako biste videli detaljne
informacije o programu ili pokrenuli dodatne funkcije povezane sa banerom.
Informacije o drugim programima možete pregledati pomoću tastera Up/Down (Gore/Dole).
Informacije o programu koji trenutno gledate možete pregledati pomoću tastera Left/Right
(Levo/ Desno).
Pritisnite plavo dugme na daljinskom upravljaču da biste pomerili položaj banera.
Funkcijama se može upravljati samo u iskačućim prozorima sa detaljnim informacijama.
Prikaz sadržaja koji se odnosi na Snimanje/Reprodukcu uživo.
Da biste videli detalje, pogledajte Uivajte u Live TV-u Live reprodukcija u Uputstvu
za upotrebu. Ako program koji gledate obuhvata informacije kao što su Titl ili Audio
jezik, možete da podesite ove funkcije.
Subtitle (Titl) : Podešavanje titla.
Audio language (Audio jezik) : Podešavanje audio jezika.
Dostupno samo sa digitalnim prenosom.
Multi Audio ikonica : Možete podesiti Multi Audio.
Dostupno samo na analognim prenosima.
Dostupne funkcije mogu se razlikovati u zavisnosti od emitovanog signala.

Live Reprodukcija (Live Playback)
Korišćenje Reprodukcije Uživo (Reprodukcija u realnom vremenu)
To je funkcija koju možete koristiti za privremeno čuvanje programa koji trenutno gledate
na USB HDD, tako da možete pustiti sve scene koje ste propustili gledajući TV. Ova
funkcija vam omogućava da nastavite sa gledanjem tamo gde ste stali ukoliko prekinete na
neko vreme.
1. Stavite USB HDD u USB port.
2. Pritisnite Točkić (OK) na daljinskom upravljaču.
3. Pritisnite dugme Start Live Playback (Pokreni Live reprodukciju) u dnu ekrana.
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Upotreba teleteksta
Teletekst je besplatna usluga koju pruža TV stanica i nudi tekstualne informacije o TV
programima, vestima i vremenu.
Dekoder teleteksta ovog TV-a podržava SIMPLE, TOP i FASTEXT sisteme.
Pritisnite taster More Actions (Još radnji) na daljinskom upravljaču.
Izaberite Teletekst.
Pojaviće se prozor TELETEKST.
Da biste istovremeno gledali TV emisije i TELETEKST, pritisnite taster More Actions
(Više radnji) na daljinskom upravljaču i odaberite Teletekst.
Dugme u boji
Za biranje prethodne ili sledeće stranice.
Dugme sa brojem
Unos broja stranice na koju želite da pređete.
Programmes (Programi) Taster Up (Gore )/Down (Dole)
Za biranje prethodne ili sledeće stranice.
Neki modeli možda ne podržavaju.
Posebna funkcija Teleteksta
Pritisnite taster More Actions (Još radnji) na daljinskom upravljaču.
Izaberite opciju Teleteksta.
Izaberite meni TELETEKST.

Indeks ikonica
Izbor svake stranice indeksa.

Ikonica Vremena
Kada gledate TV program, odaberite ovaj meni da bi se prikazalo vreme u gornjem desnom
uglu ekrana. U režimu teleteksta pritisnite ovo dugme da biste izabrali broj podstranice.
Broj podstranica prikazan je u dnu ekrana. Da biste zadržali ili promenili podstranicu,
pritisnite Crveno / Zeleno, Levo / Desno ili numeričko dugme.

Hold (Držati)
Zaustavlja automatsku promenu stranice koja će se dogoditi ako se stranica teleteksta
sastoji od 2 ili više podstranica. Broj podstranica i prikazana podstranica obično se
prikazuju na ekranu ispod vremena. Kada je ovaj meni izabran, simbol stop se prikazuje u
gornjem levom uglu ekrana i automatska promena stranice je neaktivna.

Reveal (Otkrivanje)
Izaberite ovaj meni da biste prikazali skrivene informacije, kao što su rešenja zagonetki.

TELETEKST

Uživajte u Live TV-u 



Update (Ažuriranje)
Prikazuje TV sliku na ekranu dok čekate novu stranicu teleteksta. Displej će se pojaviti u
gornjem levom uglu ekrana. Kada je ažurirana stranica dostupna, displej će se promeniti
na broj stranice. Ponovo izaberite ovaj meni da biste videli ažuriranu stranicu teleteksta.

Language (Jezik)
Postavka jezika Teleteksta.
Samo u digitalnom režimu.
Podešavanje jezika Teleteksta
Koristite funkciju jezik teleteksta (Teletext language) kada se emituju dva ili više jezika
teleteksta. Pritisnite dugme Settings (Podešavanja) na daljinskom upravljaču.
Izaberite ikonicu All Settings (Sve postavke), General (Opšte), Language (Jezik), Primary Teletext
Language/Secondary Teletext Language (Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik teleteksta).
Samo u digitalnom režimu (Digital Mode)
Ako se podaci teleteksta na odabranom jeziku ne emituju, prikazivaće se podrazumevani jezik.
Ako odaberete pogrešnu lokalnu zemlju, teletekst se možda neće prikazati pravilno na ekranu, a
mogu se pojaviti i neki problemi tokom rada teleteksta. 

Uživajte u Live TV-u 

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi standard za emitovanje koji omogućava da se usluge tipa
superteleteksta, koje pruža TV program, integrišu ili povežu sa mrežnim uslugama koje se širokopojasnom 
mrežom isporučuju na povezani Smart TV. Potrošači su stoga u mogućnosti da pristupe raznim mrežnim 
uslugama kao što su catch-up TV, Video na zahtev (VOD), programske aplikacije i druge bogate informativne 
usluge, pored tradicionalnih usluga digitalnog teleteksta, a sve direktno na TV-u, u besprekornom iskustvu. 
HbbTV usluge mogu se aktivirati na više načina, a najpopularniji je pritiskanje Crvenog  dugmeta. Korisnici 
obično istražuju usluge pomoću tradicionalnih tastera za navigaciju (uključujuci dugme OK i crvenu, zelenu, žutu, 
plavu). Trenutna verzija specifikacije HbbTV takođe uključuje podršku za „prilagodljivo strimovanje" za video 
putem širokopojasne veze, što garantuje najbolji mogući kvalitet slike za gledaoca. Za više informacija o HbbTV 
posetite www.hbbtv.org
Neki modeli možda ne podržavaju.

Da biste koristili HbbTV
Settings (Podešavanja), ikoinica All Settings (Sva Podešavanja), Programi (Programi), HbbTV 
Podesite HbbTV na On (Uključeno).
Uživajte u širokom spektru sadržaja usluga koje omogućava HbbTV.
Funkcije usluge mogu biti ograničene kada TV nije povezan na Internet.
Funkcionalnost i kvalitet usluge HbbTV mogu se razlikovati u zavisnosti od kvaliteta usluge
vaše širokopojasne veze.
Nije zagarantovano da su�usluge HbbTV dostupne za sve programe - samo one koje vaš
emiter odluči da podrži.
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Uživajte u širokom spektru 
sadržaja usluga koje 
omogućavaju HbbTV.
Funkcije usluge mogu biti 
ograničene kada TV nije povezan 
na Internet.
Funkcionalnost i kvalitet usluge 
HbbTV mogu se razlikovati u 
zavisnosti od kvaliteta usluge 
vaše širokopojasne veze.
Nije zagarantovano da će usluge 
HbbTV biti dostupne za sve 
programe - samo one koje vaš 
emiter odluči da podrži.

Da biste koristili HbbTV
Settings (Podešavanja), ikoinnica 
All Settings (Sva Podešavanja), 
Programmes, HbbTV Postavlja 
HbbTV na Uključeno (On).

Uživajte u širokom spektru 
sadržaja usluga koje omogućavaju 
HbbTV.
Funkcije usluge mogu biti 
ograničene kada TV nije povezan 
na Internet.
Funkcionalnost i kvalitet usluge 
HbbTV mogu se razlikovati u 
zavisnosti od kvaliteta usluge vaše 
širokopojasne veze.
Nije zagarantovano da će usluge 
HbbTV biti dostupne za sve 
programe - samo one koje vaš
emiter odluči da podrži.

HbbTV
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Povratak na prethodni ekran.
Lista sadržaja za izabrani žanr.
Unesite termin za pretragu.
Izađite iz pretrage.
Morate se povezati na mrežu da biste koristili funkciju pretraživanja.
Rezultati pretrage mogu se razlikovati u zavisnosti od programa, regiona, mrežnih postavki i da li
ste se složili sa uslovima.

UŽIVAJTE U PRODAVNICI SADRŽAJA (Content Store)

Za gledanje ekrana mobilnog telefona na TV-u
Omogućite režim deljenja ekrana na mobilnom uređaju.
Vaš televizor će biti prikazan na listi dostupnih uređaja.
Izaberite svoj TV i zatražite vezu.
U iskačućem prozoru zahteva za povezivanje izaberite Accept / Prihvati.
Nakon uspostavljanja veze, na TV-u će se prikazati ekran povezanog uređaja.
Kada prvi put povežete Deljenje ekrana, pojaviće se iskačući prozor koji vam omogućava da
odaberete Odbij / Decline, Prihvati/ Accept ili Blokiraj/ Block.
Odbijanje: Ne povezujete uređaj. Ako ponovo pokušate da se povežete, pojaviće se iskačući prozor.
Prihvatanje: Možete povezati uređaj. Sledeći put se ne pojavljuje  iskačući prozor se.
Blokiranje: Ne povezujete uređaj. Čak i ako pokušate ponovo da se povežete, iskačući prozor se
neće pojaviti i veza neće funkcionisati.
Za deblokadu idite na      →     →Connection  Mobile Connection Management/ Upravljanje
Deljenje ekrana.
Preporučuje se da uvek ažurirate najnoviju OS verziju na uređaju koji povezujete na TV, radi
pouzdane veze.
Preporučuje se da uređaj povežete sa ruterom od 5 GHz, jer vaše bežično okruženje može uticati
na performanse
Stopa odgovora može da varira u zavisnosti od okruženja korisnika.
Postoje razlike među uređajima. Za više informacija o uređaju na koji želite da se povežete,
pogledajte uputstvo za upotrebu tog uređaja.
Ako veza više puta ne uspe, isključite televizor i uređaj sa kojim želite da se povežete, a zatim ih
ponovo uključite i pokušajte ponovo.

Gledanje ekrana pametnih uređaja na TV-u
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POVEZIVANJE EKSTERNIH UREĐAJA
3gp           Video H.264/AVC, MPEG-4
3g2
                  Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB

mkv   Video MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC, AV1

                  　Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, MPEG-1 Layer I, II,
                                 MPEG-1 Layer III (MP3)

ts                Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
trp
tp
mts   Audio MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
                                AAC, PCM, Dolby AC-4

mpg           Video MPEG-1, MPEG-2
mpeg
dat
                   Audio MPEG-1 Layer I, II, MPEG-1 Layer III (MP3)
vob   Video MPEG-1, MPEG-2
                   Audio Dolby Digital, MPEG-1 Layer I, II, DVD-LPCM
Dolby AC-4: Neki modeli ne podržavaju.
Oprez pri reprodukciji video zapisa
1.Neki titlovi koje su kreirali korisnici možda neće raditi ispravno.
2.Video datoteka i datoteka sa titlovima moraju biti u istom folderu. Da bi se titlovi pravilno prikazali,
uverite se da video datoteka i datoteka titlova imaju isto ime.
3.Titlovi na priključnom mrežnom uređaju  (NAS) možda nisu podržani, u zavisnosti od proizvođača i
modela.
4.Strimovanja koja obuhvataju GMC i Qpel nisu podržana.
5.ULTRA HD video (samo ULTRA HD modeli) : 3840 × 2160, 4096 × 2160
Neki ULTRA HD video zapisi kodirani sa HEVC, a nisu sadržaj koji je zvanično dostavio proizvođač,
možda se neće reprodukovati.
Neki kodeci mogu biti podržani nakon nadogradnje softvera.
Ekstenzija              Codek
mkv/mp4/ts　　　　Video H.264/AVC, HEVC
                                Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

Podržani su samo Window Media Audio V7 i noviji.
 AAC glavni profil nije podržan.
Video datoteke kreirane nekim koderima se možda neće reprodukovati.
Video datoteke u formatu različitom od navedenog se možda ne reprodukuju pravilno.
Video datoteke sačuvane na USB uređaju za skladištenje koji ne podržava veliku brzinu se možda
neće reprodukovati pravilno.

Slušanje muzike
Puštanje muzike
1.Upotrebom Music aplikacije možete slušati muziku.
Pritisnite taster HOME na daljinskom upravljaču.
2.Pokrenite Music aplikaciju.
3.Izaberite željeni uređaj za skladištenje.
Možete odabrati željene pesme sa svih uređaja za skladištenje i dodati ih u My Playlist.
4.Izaberite željeni muzički sadržaj i uživajte.
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POVEZIVANJE EKSTERNIH UREĐAJA
1. Izaberite željeni tip liste sadržaja.
2. Izaberite i izbrišite željeni sadržaj.
Ne možete izbrisati datoteke koje se dele sa drugih
uređaja.
3. Izaberite sadržaj i dodajte ga u My Playlist.
4. Možete kopirati  na USB uređaj za skladištenje.
Neki modeli možda nisu podržani.
5. Otvorite muzički plejer.
6.Pokrenite pretragu.

Korišćenje muzičkog plejera
Možete da puštate muziku biranjem muzičkih fajlova sačuvanih u aplikaciji Music ili biranjem ikone
muzičkog plejera tokom reprodukcije sadržaja u
aplikacijama poput Photo & Video aplikacija
Možete da reprodukujete muziku sa izabranog
uređaja za skladištenje. Možete da podesite
ponavljanje reprodukcije i nasumičnu reprodukciju.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u
zavisnosti od modela uređaja.
Screen Mode/ Režim ekrana: Možete isključiti ekran
dok slušate muziku ili pustiti da se prikazuje muzički
plejer.
Screen Off/ Isključen ekran: Možete slušati muziku sa
isključenim ekranom.
Možete da promenite položaj muzičkog plejera. Muzički plejer možete minimizirati.
Ova funkcija zatvara muzički plejer. Tekst je dostupan u fajlovima u kojima postoji. U nekim muzičkim
fajlovima možete da izaberete odeljak sa tekstom i pomerite položaj reprodukcije. Funkcija teksta
podržana je samo na nekim uređajima. Tekst se možda neće prikazati sinhronizovano, zavisno od teksta u
muzičkom fajlu. Ponovo otvarite muzički plejer pritiskom na taster VOLUME na daljinskom upravljaču.
Možda nećete moći da koristite muzički plejer u nekim opcijama.

Deljenje sadržaja računara
Gledajte na TV-u sadržaj koji je sačuvan na vašem računaru.
Možete na TV-u uživati u video zapisima / muzici / fotografijama sačuvanim na računaru kada su ovi
uređaji povezani na istu mrežu.
Pretražite sadržaj na računaru radi gledanja na TV-u (Windows 10)
Povežite vaš TV i računar na istu mrežu.
Desnim klikom na fajl koji želite da pustite odaberite opciju“Cast  to Device”/„Prebaci na uređaj".
Izaberite sa prikazane liste naziv TV-a koji želite da gledate i reprodukcija će početi na tom TV-u. Čak i
kada je povezano više televizora i uređaja, odabrani fajl se reprodukuje na jednom uređaju. Kvalitet
reprodukcije zavisi od mrežne konekcije. Radi puštanja na drugom operativnom sistemu ili uređaju,
pogledajte korisničko uputstvo sistema/ uređaja.
Pretražite i gledajte sadržaj sa vašeg računara na TV-u (Windows 10)
1.Povežite TV i računar na istu mrežu.
2.Otvorite Start meni na vašem računaru i pretražite "media streaming opcije", te odaberite od prikazanih.
3, U prozoru koji se otvori pritisnite taster "Turn on media streaming/ Uključite media striming".
4. Dozvolite sve "media streaming opcije".
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POVEZIVANJE EKSTERNIH UREĐAJA
5.Izaberite“OK”da biste sačuvali podešavanja.
6.Izaberite povezani računar u aplikaciji Home Dashboard na TV-u, a zatim izaberite i reprodukujte željeni fajl.
Da biste reprodukovali na drugim operativnim sistemima ili uređajima, pogledajte uputstvo za upotrebu tog
operativnog sistema / uređaja.
Pitanja koja zahtevaju pažnju prilikom Deljenja sadržaja
Proverite mrežna podešavanja ako opcija deljenja sadržaja ne radi pravilno.
Možda neće raditi ispravno na bežičnoj mreži. Preporučuje se povezivanje sa žičanom mrežom.
Nepravilan rad može da zavisi od mrežnog okruženja.
Ako je na jedan uređaj povezano više televizora, sadržaj se možda neće pravilno reprodukovati u zavisnosti od
performansi servera.
Za gledanje 1080p video zapisa putem funkcije za deljenje sadržaja potreban je ruter sa frekvencijom od 5 GHz.
Ako koristite postojeći ruter od 2,4 GHz, video može da zastajkuje ili da se ne reprodukuje pravilno.
Funkcija deljenja sadržaja možda nije podržana za ruter koji ne podržava višestruko emitovanje. Za više
informacija pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz ruter ili kontaktirajte proizvođača.
Natpisi su podržani samo na nekim povezanim uređajima.
Preporučujemo upotrebu softvera SmartShare PC za gledanje video titlova.
Kada se datoteka titlova doda kasnije, onemogućite deljenje foldera, a zatim ga ponovo omogućite.
DRM datoteke na povezanom uređaju se neće reprodukovati.
Čak i za format fajla koji podržava TV, podržani format fajla može se razlikovati u zavisnosti od okruženja
povezanog uređaja.
Ako je u folderu previše foldera ili fajlova, može se desiti nepravilan rad.
Informacije o datoteci importovanoj sa povezanog uređaja se možda neće pravilno prikazati.
U zavisnosti od kodiranja, neki strimovi se možda ne reprodukuju u režimu deljenja sadržaja.

Gledanje ekrana računara na TV-u
Kako gledati ekran računara na TV-u
Povežite se na bežični internet.
Omogucite režim deljenja ekrana na računaru. Vaš TV će biti prikazan na listi dostupnih uređaja.
Izaberite svoj TV i zatražite vezu.
Nakon uspostavljanja veze, na TV-u će se prikazati ekran povezanog uređaja.
Preporučljivo je da kod povezivanja sa TV-om, a radi pouzdane veze, uvek ažurirate najnoviju OS verziju na
svom uređaju.
Preporučuje se da ovu funkciju koristite iz neposredne blizine. Deljenje ekrana je brže ako su  mobilni uređaj ili
računar povezani na istu mrežu kao i TV.
Iako se može povezati bez bežičnog rutera, preporučuje se povezivanje uređaja sa ruterom od 5 GHz, jer
okolno bežično okruženje može uticati na performanse. Stopa odgovora može varirati u zavisnosti od
okruženja korisnika. Javljaju se razlike u zavisnosti od Windows verzije. Za više informacija o uređaju na koji
želite da se povežete, pogledajte uputstvo za upotrebu tog uređaja.
Ako veza više puta ne uspe, isključite televizor i uređaj sa kojim želite da se povežete, a zatim ih opet uključite i
pokušajte ponovo.
Žičano povezivanje
Povežite računar sa televizorom pomoću HDMI kabla.
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Upotreba funkcije brzog podešavanja
Podesite brzo i jednostavno režime poput režima slike, zvuka, tajmera za uspavljivanje i slično.
Pritisnite      taster na daljinskom upravljaču.

Podešavanje režima slike
      →       →Picture Picture Mode Settings/ Podešavanje režima → Picture Mode/ Režim slike
Izaberite režim slike koji najbolje odgovara vašem okruženju za gledanje, preferencama ili tipu
video zapisa. Izaberite režim slike. Prilagođavanjem i podešavanjem svake stavke detaljnije na
osnovu režima, vaš video poseduje optimizovanije karakteristike.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.

Kod korišćenja normalnog signala
Vivid / živopisan
Izoštrava sliku povećavanjem kontrasta, osvetljenosti i oštrine.
Eco / APS
Funkcija uštede energije menja postavke na TV-u kako bi smanjila potrošnju energije.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
Bioskop
Prikladna slika za filmove.

Kod korišćenja HDR signala
Vivid/ živopisan
Izoštrava sliku povećavanjem kontrasta, osvetljenosti i oštrine.
Standard
U normalnom okruženju za gledanje na ekranu se uočava izražajnost i osvetljenost HDR-a.
Bioskop
Prikladna slika za HDR video signal.

PODEŠAVANJAQuic

Brza podešavanja

Podesite režim slike.
Podesite zvuk.
Izaberite zvuk.
Podesite tajmer za uspavljivanje.
Prebacite ih na ekran.
Možete izabrati još opcija.
Možete dodati/ obrisati stavke 
podešene na brzo podešavanje ili
promeniti njihov redosled.
Nakon dodavanja svake stavke,
pritisnite i držite točkić (OK) na
daljinskom upravljaču kako biste otišli
na odgovarajući meni.

Slika
Režim slike
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Podešavanje naprednih kontrolnih funkcija
      →       →Picture  Picture Mode Settings→Advanced Controls./ Napredne kontrolne funkcije
Dynamic Contrast/ Dinamički kontrast
Ispravljanje razlike između svetlih i tamnih strana ekrana uz optimalne rezultate u zavisnosti od 
osvetljenosti slike.

PODEŠAVANJAPo

Podešavanje režima slike

Fine-Tuning režim slike
      →       →Picture  Picture Mode Settings/ Slika Podešavanje režima
Ova funkcija vam omogućava da detaljno podesite izabrani režim slike.
Backlight/ Pozadinsko osvetljenje
Kontrolišite nivo osvetljenosti ekrana podešavanjem pozadinskog osvetljenja. Što bliže broju 100, ekran
je svetliji.
Umanjite pozadinsko osvetljenje radi smanjenja potrošnje energije.
Kada je ušteda energije podešena do maksimuma, ne možete prilagođavati pozadinsko osvetljenje.
Umanjite uštedu, idite         →       →Picture→Energy Saving i isključite na Off ili umanjite na Minimum.
Contrast/ Kontrast
Podešavanje kontrasta svetlih i tamnih područja slike. Što je bliže broju 100, kontrast je veći.
Brightness/ Osvetljenost
Podešavanje ukupne osvetljenosti ekrana. Što je bliže broju 100, ekran je svetliji.
Podešavanje osvetljenosti možete koristiti posebno za podešavanje tamnog dela slike.
Sharpness/ Oštrina
Podesite oštrinu slike. Što bliže broju 50, slika je oštrija i jasnija.
Colour/ Boja
Umanjenje ili pojačanje boja na ekranu. Što bliže broju 100, boja je dublja.
Tint/ Nijansa
Podešavanje balansa  između crvene i zelene boje prikazane na ekranu. Što je bliže Crvenoj 50, to je
boja crvenija. Što je bliže Zelenoj 50, to će boja zelenija.
Colour Temperature/ Temperatura boje
Podešavanje tonova boja celokupne slike. Na nižem nivou tonovi su topliji, a na višem su hladniji.
Podešavanja koja navedete odnose se samo na trenutno izabrani režim unosa.
Da biste primenili trenutna podešavanja slike na sve režime unosa, izaberite Apply to all inputs/  Primeni
na sve ulaze.
Dostupne opcije mogu se razlikovati u zavisnosti od ulaznog signala ili odabranog režima slike.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.

Resetovanje režima slike
     →       →Picture  Picture Mode Settings→Reset/ Slika Režim slike/ Resetuj
Ako želite da resetujete postavke slike na fabrički podrazumevane vrednosti, nakon podešavanja
postavki slike, izaberite reset za svaki režim slike.

Napredne kontrolne funcije
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Podešavanje veličine ekrana
     →       →Picture→Aspect Ratio Settings→Aspect Ratio/ Racio podešavanje/ Racio aspekt
Veličinu ekrana možete promeniti u skladu sa vrstom sadržaja koji gledate.
16:9
Prikazu odnosa 16:9.
Original
Promena odnosa na 4:3 ili 16:9 zavisi od ulaza video signala.
4:3
Prikaz odnosa 4:3.
Vertical Zoom/ Vertikalni zum
Možete podesiti vertikalnu dimenziju ekrana i poravnati ekran vertikalno pomoću Adjust Zoom
Ratio and Adjust Screen Position (Podešavanje Zum racia i Podešavanje položaja ekrana).
4-Way Zoom

Picture Options/ Opcije slike

Dynamic Colour / Dinamička boja
Podešavanje boje i saturacije  radi šarolikije i živopisnije slike. 
Gamma/ Gama
Podešavanje srednje osvetljenosti slike. 
Podesite Low / Nisko za svetlu sliku, izaberite Visoko 1 ili 2, High1 ili High2 za tamnu sliku ili Medium/ 
Srednje za srednju osvetljenost.
Live Theater ili Expert (Bright Room (Svetla soba))/Expert (Dark Room (Tamna soba)) može se 
odabrati između 1.9 / 2.2 / 2.4 / BT.1886. High2 / BT.1886 izražava gradaciju u ITU-R BT.1886, što je 
međunarodni standard. Dostupne opcije mogu se razlikovati u zavisnosti od ulaznog signala ili 
odabranog režima slike

PODEŠAVANJA

Podešavanje opcija slike
        →           Picture→Picture Mode Settings→Picture Options/ Slika- Podešavanje režima slike/ Opcije slike
Noise Reduction/ Smanjenje buke
Uklanjanje malih tački koje se pojavljuju i dobijanje čistije slike.
Black Level/ Crni nivo
Podešavanje osvetljenosti tamih delova slike.
Izaberite High/ Visoko za svetlu sliku, ili  Low / Nisko za tamnu sliku.
Ova funkcija se može koristiti tokom gledanja sadržaja putem spoljnog ulaza.
Real Cinema/ Pravi bioskop
Optimiziranje slike pri gledanju filmova.
TruMotion/ pravi pokret
Pogodan kvalitet za slike koje se brzo kreću.
Off : Isključite TruMotion.
Cinema Clear: Podešavanje drhtaja pokreta na ekranu radi osećaja kao da ste u bioskopu.
Natural: Slike sa puno pokreta su prirodne i jasne.
Smooth: Glatkost slika sa brzim pokretima.
User: Podesite TruMotion manuelno.
De-Judder: Podešavanje slike pune nepravilnih pokreta.
De-Blur: Smanjenje zamagljenost slike.
Motion Pro: Učinite slike koje se brzo kreću jasnijim pomoću kontrole svetla.
Napredna podešavanja mogu se menjati samo u režimu User- Korisnik.
Dostupne opcije mogu se razlikovati u zavisnosti od ulaznog signala ili odabranog režima
slike. Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.

Podešavanja odnosa širine i visine
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Upotreba prijtnog režima za oči
 → → Picture → Additional Settings→ Eye Comfort Mode / Prijatno za oči
Temperatura boje je prilagođena kako bi se smanjio zamor očiju.
On：Temperatura boje ekrana je prilagođena.
Off: Isključen režim prijatnosti za oči.
Neki modeli ne podržavaju fnkciju.

PODEŠAVANJA
Ušteda energije

Režim prijatnosti za oči

Možete podesiti horizontalne / vertikalne / dijagonalne dimenzije ekrana i poravnati ekran vodoravno
/ vertikalno pomoću Adjust Zoom Ratio and Adjust Screen Position/ odnos zuma i položaj ekrana.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
Slika se može iskriviti tokom zumiranja.
Odabirom drugačije veličine ekrana od originalne, slika može izgledati drugačije. U zavisnosti od
kombinacije formata slike i veličine ekrana, ivice se mogu sakriti ili biti u crnoj boji ili mogu da trepere
obe strane slike. Pri odabiru stavke na emitovanom ekranu, obris možda neće biti pravilno poravnan.
Dostupne veličine ekrana mogu se razlikovati u zavisnosti od ulaznog signala.

View Screen with Just Scan/ Prikaz ekrana samo skeniranjem
       →           →Picture→Aspect Ratio Settings→Just Scan/ Slika- Podešavanje odnosa- Samo skeniraj
Uključenjem ove funkcije, sadržaj vidite u raciu signala emitovanja ili izvora sadržaja. Isključite funkciju
ako se ivice ne vide jasno.
Kada je podešena na Auto, funkcija se uključuje i isključuje u zavisnosti od informacija u video signalu.
Biranje stavki može se razlikovati u zavisnosti od trenutnog unosa.

Upotreba uštede energije
       →       →Picture  Energy Saving/ Ušteda energije
Podešavanjem svetlosti ekrana, smanjite potrošnju energije.
Off/ Isključeno
Isključen režim uštede energije.
Minimum / Medium / Maximum/ Minimum- Srednji- Maksimum
Primenjuje unapred podešeni režim uštede energije.
Screen Off/ Isključen ekran
Ekran je isključen i čuje se samo zvuk.
Pritiskom na bilo koji taster, osim za uključivanje i  zvuk, ekran se opet uključuje. Kada 
koristite funkciju uštede energije, osvetljenje ekrana je slabije. 

Duboka boja HDMI ULTRA HD
Postavke Ikona svih podešavanja Slika Dodatna podešavanja HDMI ULTRA HD duboka boja
Ako povežete uređaj koji podržava HDMI ULTRA HD Deep Colour- Duboka boja, možete uživati u 
jasnijoj slici. Nakon povezivanja uređaja za reprodukciju, podesite HDMI ULTRA HD Deep Color- 
Duboka boja na On.
Ako povezani uređaj ne podržava ovu funkciju, možda neće raditi pravilno.
U tom slučaju promenite postavku HDMI ULTRA HD duboke boje na tv-u na Isključeno/ Off.

Podržana rezolucija ekrana
On - Uključeno: Podržava 4K@60 Hz (4:4:4, 4:2:2 and 4:2:0)
Off- Isključeno: Podržava 4K@60 Hz (4:2:0)
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Sound Out

PODEŠAVANJA

Podešavanje zvuka
       →      →Sound→Sound Out/ Podešavanje zvuka
Kada je Instant Game Response postavljen na On (Uključeno), nastaju zvučna kašnjenja ukoliko Sound
Out postavite na WiSA zvučnike / optički / HDMI ARC.
Idite na Internal TV Speaker ili promenite       →       →Sound→Additional Settings→HDMI
Unos Audio Formata u PCM.
Interni TV zvučnik
Zvuk se reprodukuje preko unutrašnjih zvučnika televizora.
Bluetooth
Bežično povežite Bluetooth audio uređaj da biste ugodnije uživali u TV zvuku.
U uputstvu za upotrebu Bluetooth audio uređaja potražite detalje o načinu povezivanja i korišćenja
uređaja. Pritisnite DEVICE LIST- Lista uređaja da biste pogledali povezane uređaje ili uređaje koji se
mogu povezati kako biste povezali neki od njih.
U zavisnosti od vrste Bluetooth uređaja, uređaj se možda neće pravilno povezati ili može doći do
abnormalnog ponašanja, poput nesinhronizovanog videa i zvuka.
(Slušalice samo za mobilne uređaje možda neće raditi.)
Zvuk može zastati ili se kvalitet zvuka smanjiti u sledećim slučajevima:
Bluetooth uređaj je predaleko od televizora;
postoje prepreke između Bluetooth uređaja i televizora; ili
koristi se zajedno sa radio opremom kao što je mikrotalasna rerna ili bežični LAN.
Ako i dalje imate problem, preporučujemo vam upotrebu žičane veze. (Optički digitalni,
HDMI (ARC) port)
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HDMI Input Audio Format- HDMI ulazni audio format
      →           →Sound→Additional Settings→HDMI Input Audio Format
Možete podesiti audio format za svaki HDMI ulaz. Kada se glas isporučen preko HDMI porta ne
sinhronizuje, podesite ga na PCM.

Podešavanje AV sinhronizacije
      →       →Sound→Additional Settings→AV Sync Adjustment/ zvuk- dodatna podešavanja- AV Sinhronizacija
Prilagođavanje sinhronizacije zvuka iz zvučnika koji radi.
Što je Greater bliži, to je audio izlaz sporiji.
Bypass, emituje signale ili zvuk sa spoljnih uređaja bez ikakvog odlaganja zvuka.
Zvuk se možda emituje pre video zapisa zbog vremena koje televizoru treba za obradu video ulaza.
Dostupne opcije se razlikuju u zavisnosti od postavke zvuka/ Sound Out.

Programi

AV Sync podešavanje

HDMI Input Audio Format- HDMI ulazni audio format

Sound Sync- sinhronizacija zvuka

Digital Sound Out- Digitalni zvuk

PODEŠAVANJA

Sound Sync- sinhronizacija zvuka
      →         →Sound→Additional Settings →Sound Sync/ Sinhronizacija zvuka
Povežite Sound Sync uređaj sa optičkim ulazom za digitalni ulaz i podesite Sound- Zvuk na
Optical- Optički. Ako ovu funkciju postavite na On / Uključeno, možete da prilagodite jačinu zvuka
povezanog Sound Sync uređaja koristeći daljinski upravljač za TV.
Ako je funkcija automatskog napajanja zvučne trake koja podržava Sound Sync postavljena na On/
Uključeno, zvučna traka će se uključiti ili isključiti kada se TV uređaj uključi ili isključi.

Podešavanje digitalnog zvuka
      →          →Sound→Additional Settings→Digital Sound Out/ Podešavanje digitalnog zvuka
Možete konfigurisati podešavanja digitalnog zvuka.
Ovo podešavanje je dostupno samo kada je ikona u podešavanjima podešena na  Optical/ HDMI
ARC.
Kada je omogućen Pass Through- Prolaz, zvučni efekti se možda neće reprodukovati.
Izlaz kodeka uređaja može se razlikovati od ulaznih signala.
Dolbi Atmos: Neki modeli možda nisu podržani.

Auto Tuning- Automatsko podešavanje
Automatsko podešavanje programa
      →       →Programmes→Programme Tuning →Auto Tuning
Automatski podešava programe.
Izaberite zemlju u kojoj se koristi TV. Postavke programa se menjaju u zavisnosti od zemlje koju ste
izabrali. Pokrenite automatsko podešavanje.
Podesite automatsko podešavanje prema uputstvima na ekranu.
Ako ulazni izvor nije pravilno povezan, registracija programa možda neće funkcionisati.
Automatsko podešavanje pronalazi samo programe koji se trenutno emituju.
Ako je uključen Safety- Bezbednost, pojavljuje se iskačući prozor tražeći lozinku.
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Editovanje programa
Možete da uredite izabrane programe iz svih sačuvanih programa ili da ih dodate / izbrišete u / iz
omiljenih programa.
Uredite listu svih programa
      →       →Programmes→Programme Manager→Edit All Programmes/ Editovanje svih programa
Možete da zaključate ili otključate izabrane programe iz svih sačuvanih programa ili možete da 
podesite da budu preskočeni prilikom promene programa.

Manual Tuning- Manuelno podešavanje

Upravljanje programima

PODEŠAVANJA

Manuelno podešavanje progrma
      →       →Programmes→Programme Tuning (Programme Tuning & Settings) →Manual Tuning
Ova funkcija je namenjena ručnom pretraživanju i čuvanju programa.
Za digitalno emitovanje mogu se proveriti jačina i kvalitet signala.

1.Podesite opciju sortiranja
2.Lock/Unlock: Zaključavanje ili zaključavanje
 izabranih programa
Skip / Restore : Podesite odabrane programe
da se preskoče prilikom zamene programa,
ili onemogućite opciju preskakanja
programa prethodno postavljenih za preskakanje.
Move-Pomeranje: Premestite izabrane programe.
Edit Programme Numbers; Promenite
brojevi izabranih programa.
Delete-Brisanje: Brisanje izabranih programa.
Dostupne funkcije mogu se razlikovati u zavisnosti od emitovanog signala.
Za model koji podržava satelitske programe, možete upravljati satelitskim programima u meniju
Uređivanje satelitskih programa (Napredno).

Editovanje liste omiljenih programa
      →         →Programmes→Programme Manager→Edit Favourites/ Edituj programe
Možete dodati / izbrisati željene programe u / iz omiljenih programa, promeniti njihov položaj itd.
1. Izaberite željene programe iz svih
lista programa i pritisnite dugme za njihovo
 dodavanje na listu omiljenih programa.
2. Izbrišite odabrane programe iz
liste omiljenih programa.
3.Move: Izaberite jedan ili više programa
na listi Preferred Programs, pritisnite Move/
Pomeri, a zatim izaberite položaj pomernja.
Izabrani programi se pomeraju u
položaj koji ste izabrali.
Change Group Name/ Promeni naziv grupe:
Promenite ime omiljene lista programa.
Sort by Programme: Sortira listu omiljenih programa prema programu.
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Podešavanje mreže
     →        →Connection→Network Connection Settings/ Podešavanje mrežne konekcije
Ako konfigurišete podešavanja za mrežu, možete da koristite razne usluge kao što su mrežni sadržaj
i aplikacije.

Podešavanje žičane mreže
Izaberite Wired Connection- Žičana veza (Ethernet).
Ako ruter povezan na mrežu podržava funkciju DHCP, povezivanje TV-a i rutera žicom automatski će
se povezati sa mrežom. Ako automatsko podešavanje nije podržano, možete odabrati Edit da biste
ručno podesili mrežnu vezu.

Podešavanje bežične mreže
Izaberite Wi-Fi vezu.
Ako ste podesili TV za bežičnu mrežu, možete da proverite i povežete se sa dostupnim bežičnim
Internet mrežama.

Dodajte skrivenu bežičnu mrežu
Ako ime mreže unesete direktno, možete da dodate bežičnu mrežu.

Povezivanje preko WPS PBC.
Ako bežični ruter sa kojim se želite povezati ima funkciju Vi-Fi zašticeno podešavanje - konfiguracija 
tastera (WPS-PBC), možete se lako povezati sa bežičnom ruterom pritiskom na dugme WPS-PBC na 
ruteru. Pritisnite dugme WPS-PBC bežičnog rutera, a zatim taster [Connect] na TV-u.

Povezivanje

Multi Feed

HbbTV

TV Name- Naziv TV-a

Network Connection Settings- Podešavanje mrežne konekcije

     →       →Programmes→Multi Feed
Možete gledati željeni ugao emitovanja na TV-u iz različitih uglova. Neki modeli možda nisu 
podržani.

Saznajte više o HbbTV
HbbTV (Hibrid Broadcast Broadband TV) je novi standard za emitovanje koji omogućava da se 
usluge tipa superteleteksta, koje pruža TV program, integrišu ili povežu sa mrežnim uslugama koje 
se širokopojasnom mrežom isporučuju na povezani Smart TV.
Za više detalje, kliknite pogledajte Uživanje u TV-u → HbbTV u Uputstvu za upotrebu.
Neki modeli možda nisu podržani.

Podesite ime TV-a
     →        →Connection→TV Name

Pomocu tastature ekrana možete da podesite naziv pametnog televizora koji će se koristiti na 
mreži. U slučaju engleske abecede može se uneti do 25 znakova.
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PODEŠAVANJA

Upravljanje preko mobilne veze

Povezivanje putem WPS PIN.
Ovo je način povezivanja sa pristupnom tačkom pomoću Wi-Fi zaštićenog podešavanja - lični 
identifikacioni broj (WPS-PIN). Izaberite pristupnu tačku sa kojom želite da se povežete. Unesite PIN 
prikazan na Wi-Fi uređaju pristupne tačke.

Napredna Wi-Fi podešavanja
Jednom kada se povežete na bežičnu mrežu, možete da vidite informacije o vezi, kao što su detaljne
informacije o IP adresi. Pored toga, pritiskom na dugme Edit (Uredi), možete da promenite IP adresu 
i adresu DNS servera sa kojima se želite povezati.
Podešavanje IPv6 ne podržava Editovanje.
Za više informacija o povezivanju sa mrežom pogledajte Prvi koraci sa webOS TV-om →
Povezivanje na mrežu u Uputstvu za upotrebu.

      →       →Povezivanje→Upravljanje preko mobilne veze

Možete da podesite da pomoc ́u pametnog uređaja povezanog na televizor kontrolišete televizor ili
upravljate istorijom veza.

TV On - TV uključen preko mobilnog
Ako je podešeno uključivanje, Turn on, preko Wi-Fi-ja ili Bluetooth-a, možete da uključite televizor 
pomoc ́u aplikacije koja podržava uključivanje uređaja, TV On, mobilnim uređajem.
TV treba da bude povezan na mrežu.
TV i uređaj koji ćete koristiti treba da budu povezani na istu mrežu.
Funkcija uključivanja- Turn On preko Wi-Fi mreže mora se koristiti u aplikaciji na pametnom uređaju koji 
podržava tu funkciju.
Funkcija uključivanja-Turn On preko Bluetooth-a može se koristiti samo sa određenim pametnim 
telefonima kompanije LG Electronics.
Televizor mora biti priključen u strujnu utičnicu.
Da biste se povezali prvi put, uverite se da je uređaj koji ćete koristiti spreman za povezivanje.
Neki modeli možda nisu podržani.

Screen Share- Deljenje ekrana
Istoriju veza uređaja koji je bio povezan sa televizorom možete da izbrišete putem Screen Share- 
Deljenja ekrana. 
Sound Share- Deljenje zvuka
Možete da izbrišete istoriju veza pametnog uređaja koji je bio povezan sa televizorom preko Bluetooth 

veze.
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PODEŠAVANJA

      →         →General→Language- Opšte - Jezik
Možete odabrati jezik menija koji će se prikazivati na ekranu i jezik zvuka digitalnog emitovanja.

Keyboard Languages (Jezici tastature)

Location (Lokacija)

      →       →Opšte→Lokacija
Možete da promenite postavku lokacije svog Smart TV-a.    
Address Setting - Podešavanje adrese

Broadcast Country - Zemlja emitovanja

Service Area Postcode - Poštanski broj uslužne regije

Services Country (Zemlja usluga)

OpšteKonfigurisanje jezičkih postavkiLanguage - Jezik
Menu Language- Meni jezika
Možete odabrati jedan od jezika menija koji će se prikazivati na ekranu. Jezik za prepoznavanje govora
automatski će biti podešen na izabrani jezik menija.
Prepoznavanje govora primenjuje se samo na neke modele.
Audio Language - Audio jezik
Možete odabrati jezik koji želite prilikom gledanja programa digitalnog emitovanja koji uključuje više
audio jezika.
Za programe koji ne podržavaju više jezika koristiće se podrazumevano.
Odnosi se na digitalno emitovanje.

Izaberite jezik koji ćete koristiti na tastaturi na ekranu.
Za podešavanje jezika teleteksta 
Postavljanje jezika teleteksta.
Za detalje pogledajte Uživajte u Live TV-u TELETEKST u Uputstvu za upotrebu.
Samo u digitalnom režimu

Podešavanje lokacije

Možete da podesite region i grad svog televizora.

Možete postaviti zemlju emitovanja na svom televizoru.

Ova funkcija se koristi za podešavanje lokacije emitovanja televizora unošenjem vašeg poštanskog
broja.

Ako ne podesite Set Automatically - Automatski podesi, zemlju možete odabrati ručno.
Zemlju morate ručno podesiti kada niste povezani na mrežu.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
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      →        →General→Time/ Vreme
Možete da proverite vreme ili konfigurišete srodna podešavanja.

Time / Date / Time Zone (Vreme / datum / vremenska zona)

Custom Time Zone (Prilagođena vremenska zona)

Power On Timer (Tajmer za uključivanje)

Time- Vreme: Podesite vreme uključenja televizora.
Timer Repeat- Ponavljanje tajmera: Odredite dan u nedelji. Podesite opciju na None da biste 
funkciju koristili samo jednom.
Input: Podesite spoljni ulaz da bi se prikazivalo kada je TV uključen u napajanje.
Timer Programme- Tajmer Programa: Podesite kanal koji se prikazuje kada je napajanje 
uključeno. Ova opcija se može postaviti samo kada je Ulaz (Input) postavljen na TV.
Volume- jačina : Podesite jačinu zvuka koja će se koristiti kada je napajanje uključeno.

Time -Vreme

PODEŠAVANJA

Set Automatically - Podesi automatski
TV vreme se automatski podešava na vreme digitalnog emitovanja informacija poslatih sa radiodifuzne
stanice ili vreme poslato sa servera.

Možete automatski podesiti vreme i datum ako je automatski podešeno trenutno vreme netačno.
Ako ručno podesite vreme sa povezanom antenom, rasporedite informacije, programski vodič itd. Možda 
nec ́e funkcionisati ispravno.

Kada izaberete Custom u Time Zone (vremenskoj zoni), aktivira se meni Prilagođena vremenska zona.
Timers (Tajmeri)
Sleep Timer (Tajmer za uspavljivanje)
Postavlja televizor da se isključi u određeno vreme.
Ako ne želite da koristite tajmer za uspavljivanje, izaberite Off (Isključeno).

Podesite Tajmer za uključivanje na On- Uključeno
Televizor je uključen i prikazuje postavljeni kanal u podešeno vreme.

Power Off Timer (Tajmer za isključivanje)                  
Podesite Power Off Timer- Tajmer isključivanja na On.
Televizor se isključuje u podešeno vreme.
Time- Vreme: Podesite vreme isključenja televizora.
Timer Repeat - Tajmer ponavljanja: Odredite dan u nedelji. Podesite opciju na None da biste funkciju 
koristili samo jednom. 4 Hours Auto Power Off  (Automatsko isključivanje za 4 sata)
Ako ne pritisnete ni jedno dugme tokom 4 sata nakon što je televizor uključen, funkcija kao što je
Tajmer za uključivanje, televizor će se automatski isključiti.
Da biste se uverili da se televizor nec ́e automatski isključiti, postavite Automatsko isključivanje za 4 
sata na Off (Isključeno).
Neki modeli možda nisu podržani.
Da biste koristili tajmer za uključivanje / isključivanje, pravilno podesite vreme.
Ako je tajmer ponavljanja uključen/ Tajmer isključenja je podešen na None
Ako vreme postavljeno u Tajmeru za uključivanje prođe tokom gledanja televizije, napajanje će se
automatski uključiti kada dostigne podešeno vreme i TV se isključi sledećeg dana ili kasnije.
Ako vreme postavljeno u Power Off Timer (Tajmeru za isključivanje) istekne dok je TV u stanju
pripravnosti, napajanje će se automatski isključiti kada dostigne podešeno vreme tokom gledanja
televizije sledećeg dana ili kasnije.
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PODEŠAVANJA

Omogućavanje Zaključavanja programa

Izaberite      →General→Safety. Izaberite 

Programme Locks- Zaključavanje programa.

Izaberite       →        →General→Safety.

.

Application Locks (Zaključavanje aplikacija)

Reset Password (Resetuj šifru)

Programme Locks (Zaključavanje programa)

Omogućavanje Zaključavanja aplikacija

Pritisnite All Settings ikonicu,  General  Safety.

Izaberite Application Locks.

Početna lozinka je postavljena na „0000".

TV Rating Locks - TV rejting zaključavanja kanala
Omoguc ́avanje TV rejting zaključavanja kanala
Ova funkcija radi prema informacijama emitovane stanice. Stoga, ako signal ima netačne informacije,
ova funkcija ne radi. Sprečava decu da gledaju određene TV programe za odrasle, u skladu sa
postavljenim ograničenjem gledanosti. Unesite lozinku za gledanje blokiranog programa. Ocena se
razlikuje u zavisnosti od zemlje.
Pritisnite dugme Settings na daljinskom upravljaču.

Podesite Safety (Sigurnost) na On.
Izaberite TV Rating Locks.
Podržano samo u digitalnom režimu.
Neki modeli možda nisu podržani.
Početna lozinka je postavljena na „0000"

Blokira programe koji sadrže neprikladne sadržaje za decu. Programi se mogu odabrati, ali ekran
je prazan i zvuk je isključen. Da biste gledali zaključani program, unesite lozinku.
Pritisnite       dugme na daljinskom upravljaču.

Podesite Safety (Sigurnost) na On.

Izaberite programe koje želite zaključati.
Izaberite Lock (Zaključaj) / Unlock (Otključaj).
Početna lozinka je postavljena na „0000".
Kada su izabrane zemlje Francuska ili Norveška, lozinka nije „0000" i „1234", već „0413".

Možete da zaključate ili otključate aplikaciju.
Pritisnite dugme Settings na daljinskom upravljaču.

Podesite Safety (Sigurnost) na On- Uključeno.

Izaberite Aplikacije koje želite zaključati.

Kada je za zemlju izabrana Francuska ili Norveška, lozinka nije „0000" i „1234", već „0413".
Funkcija zaključavanja nije odmah dostupna za trenutno pokrenutu aplikaciju.

     →         →General→Safety→Reset Password
Postavite ili promenite lozinku za televizor.
Početna lozinka je postavljena na „0000".
Kada je za zemlju izabrana Francuska ili Norveška, lozinka nije „0000" i „1234", već „0413".
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Korišćenje čuvara ekrana
      →       →General→Additional Settings→Screen Saver
Kada trenutno prikazana aplikacija ne dobije korisnički unos sat vremena, zamenic ́e je čuvar ekrana.

Postavljanje prozirnosti menija
      →         →General  Additional Settings  Menu Transparency
Ako ovu funkciju postavite na On (Uključeno), možete neke menije (npr. Live Menu, Search,
itd.) učiniti providnim.

      →        →General→Home Settings
Home Auto Launch (Automatsko pokretanje početnog ekrana)

Home Settings (Početna podešavanja)

Settings Help (Pomoć za podešavanja)

Menu Transparency (Prozirnost menija)

Screen Saver (Čuvar ekrana)

Resetting a Lost Password (Resetovanje izgubljene lozinke)

PODEŠAVANJA

Settings   All Settings icon  General  Additional Settings  Settings Help

Ako izgubite lozinku koju ste postavili, možete je resetovati na sledeći način:
1. Pritisnite dugme Settings na daljinskom upravljaču.
2. Izaberite ikonicu All Settings, General Safety.
3. Pritisnite dugme za Programmes Up→ Programmes  Up→Programmes  Down→ Programmes Up na
daljinskom upravljaču. Pojaviće se prozor za unos glavne lozinke.
4. Unesite brojeve „0313" u glavni prozor za unos lozinke, a zatim pritisnite Enter. Lozinka će biti
resetovana.

Početna podešavanja

Možete da podesite da se Početni ekran automatski pokrec ́e
prilikom uključivanja televizora. / Kućna promocija
Reklame možete uključiti ili isključiti na početnom ekranu. Stavke
koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.

Upotreba Pomoći za podešavanja

Ako izaberete menije podešavanja, videc ́ete nagoveštaje podešavanja. Uključite/isključite polje
za opis u Podešavanjima.

Ako funkciju čuvara ekrana postavite na Isključeno, isti ekran se održava duži period, što može 
ugroziti kvalitet. Oštećeni ekran možda nec ́e moc ́i da se povrati.
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      →       →Support  Software Update
Koristi ažuriranje softvera za proveru i dobijanje najnovije verzije.

      →        →Accessibility  Subtitles
Pregledajte titlove kada TV stanica nudi programe sa titlovima. 
Promenite Subtitles (Titlove) na On (Uključeno) i izaberite podešavanje titla.

Pritisite          taster na daljinskom upravljaču. Izaberite      
Accessibility- Pristupačnost.
Postavite Subtitles (Titlove) na  On (Uključeno). Postavite 
Hard of Hearing- Poteškoće sa sluhom  na On- Uključeno.

Hard of Hearing (Poteškoće sa sluhom)

Notifications (Obaveštenja)

Subtitles (Titlovi)

PODEŠAVANJA
      →       →Support→TV Information
Možete pregledati informacije, uključujuc ́i model, serijski broj, naziv uređaja.

      →       →Support  Notifications
Možete istovremeno da pregledate sva obaveštenja iz TV aplikacija i usluga. Možete da pregledate
i izbrišete  svaku  poruku  obaveštenja . Za obaveštenja  koja  podržavaju  prečice  možete  da odete
direktno do te aplikacije ili web lokacije.

Da postavite Teškoće sa sluhom

Za osobe sa oštećenim sluhom bic ́e obezbeđen natpis.
Kada je uključena funkcija Poteškoća sa sluhom, prioritet imaju opšti naslovi.
Neki modeli možda nisu podržani.Da postavite Titl
Neki modeli možda nisu podržani.
Odnosi se na digitalno emitovanje.

Podrška
Software Update (Ažuriranje softvera)

Allow Automatic Updates (Dozvoli automatsko ažuriranje)
Ako se postavi na On -Uključeno, ažuriranja će se nastaviti automatski, bez pitanja prilikom novog ažuriranja 
nakon provere verzije.
Check for updates (Proveri ažuriranja)
Prilikom provere najnovije verzije ažuriranja možete izvršiti ažuriranja samo ako je dostupna datoteka za 
ažuriranje novije verzije. Televizor automatski proverava verziju softvera, ali ako je potrebno
možete izvršiti ručnu proveru.
Stavke koje se mogu konfigurisati razlikuju se u zavisnosti od modela.
Najnovija verzija se može dobiti putem digitalnih emitovanih signala ili Internet veza.
Promena programa tokom preuzimanja softvera putem digitalnog emitovanog signala prekida proces
preuzimanja. Povratak na početni program omoguc ́ava nastavak preuzimanja.
Ako se softver ne ažurira, određene funkcije možda nec ́e raditi ispravno.
U nekim zemljama, Allow Automatic Updates- Dozvoli automatsko ažuriranje- se ne prikazuje ako niste 

povezani na Internet.

Informacije o TV-uKorišćenje Obaveštenja
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Additional Settings (Dodatna Podešavanja )

Reset to Initial Settings (Vratite se na početna podešavanja)

PODEŠAVANJA
Detalje možete proveriti odabirom željene stavke. 
Ako podržava prečice, možete da pokrenete 
aplikaciju. 
Možete da izbrišete obaveštenja.

      →         →Support  Additional Settings
User Agreements (Korisnički ugovori)

Legal Notice (Pravno obaveštenje)
Pravno obaveštenje za usluge koje se pružaju putem TV-a.
Open Source Software Notice (Obaveštenje o softveru otvorenog koda)

Vrac ́anje podrazumevanih postavki
     →         →Support→Reset to Initial Settings
Vratite TV na početna podešavanja. Ovo će vratiti sva podešavanja na njihove podrazumevane 
vrednosti.

Možete da izbrišete sva obaveštenja

Ovo su uslovi za privatnost za korišćenje usluga 
povezanih sa Smart TV-om.

Možete pogledati uputstva za svaku stavku.

Nakon resetovanja, televizor će se automatski isključiti i uključiti.
Ako je Safety (Sigurnost) postavljena na On (Uključeno), trebalo bi da otkucate lozinku za 
Resetovanje na početne postavke.
Ne isključujte napajanje tokom inicijalizacije.
Preporučujemo da televizor resetujete na početne postavke pre nego što ga prodate ili 
prenesete trećoj strani.
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Rešavanje problema sa Napajanjem/Daljinskim upravljačem

Ako je       →       →Accessibility,  Audio Guidance postavljeno na On (Uključeno), kursor daljinskog 
upravljača (Magic remote) se ne pojavljuje. Postavite Audio Guidance na Off. (Isključeno) (Neki modeli 
možda nisu podržani.)

REŠAVANJE PROBLEMA
Izvršite proveru pomoću brze pomoći (Quick Help)

Pritisnite Settings dugme na daljinskom upravljaču i izaberite       → Support→Quick Help.

Izvršite proveru pomoću brze pomoći
Kada televizor ne radi pravilno, možete dobiti pomoć za rešavanje problema.

Takođe možete dugo pritisnuti dugme broj 9 na daljinskom upravljaču da biste pokrenuli
brzu pomoć.

Rešavanje problema sa napajanjem/daljinskim
upravljačem

Ako tokom korišćenja proizvoda naiđete na neki od dolenavedenih problema, proverite sledeće:
Možda nije problem sa uređajem.

Ne mogu da uključim TV.
Uverite se da je utikač za napajanje televizora pravilno povezan sa utičnicom.
Ako koristite višestruku utičnicu, proverite da li ispravno radi. Da biste proverili da li traka za struju ispravno
radi, priključite utikač televizora direktno u zidnu utičnicu i posmatrajte njegov rad. Pokušajte da ga uključite
pomoću dugmeta na televizoru.

Napajanje je uključeno, ali ekran se uključuje kasnije.
To je zato što postoji postupak uklanjanja buke kako bi se eliminisao svaki mogući šum koji se može
pojaviti tokom uključivanja. To ne znači da je proizvod neispravan.

Kursor daljinskog upravljača (Magic remote) se ne pojavljuje na ekranu.
Držite daljinski upravljač prema televizoru i dugo pritisnite taster GUIDE dok se ne pojavi uputstvo.
Prethodno registrovani daljinski upravljač se odjavljuje, a zatim ponovo registruje.
Zamenite baterije kada se to od vas zatraži na TV ekranu. (Koristite alkalne baterije.)
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Rešavanje problema sa ekranom

Pokrenite       →         →Programmes  Programme Tuning (Programme Tuning & Settings)  
Auto Tuning (Automatsko podešavanje).

Ne mogu da uključim TV daljinskim upravljačem.

REŠAVANJE PROBLEMA

Uverite se da je utikač za napajanje televizora pravilno povezan sa utičnicom.
Zamenite baterije na daljinskom upravljaču. (Koristite alkalne baterije.)
Proverite da li postoji prepreka koja blokira signal ispred prijemnika daljinskog upravljača televizora. Ako
ispred prijemnika na dnu televizora postoji prepreka, poput zvučne trake, IR prepoznavanje možda neće
raditi pravilno.

Napajanje se naglo isključuje.
Proverite da li je podešen Power Off Timer, No Signal Auto Off ili No Operation Auto Off.
Televizor će se automatski isključiti ako 4 sata ne pritisnete nijedno dugme ni nakon što se televizor
uključi u vreme podešeno podsetnikom ili tajmerom za uključivanje.
Takođe postoji šansa da se unutrašnji zaštitni krug aktivirao jer je unutrašnja temperatura proizvoda
porasla neobično ili prekomerno.

Rešavanje problema sa ekranom

Ako tokom korišćenja proizvoda naiđete na neki od dole navedenih problema, proverite 
sledeće: Možda nije problem sa uređajem.
Ako koristite set-top box, isključite ga, a zatim ponovo uključite.
Uverite se da je TV prijemnik ispravno povezan sa televizorom.

Kaže da na ekranu nema signala.
Proverite da li je koaksijalni kabl ili kabl povezan sa spoljnim uređajem pravilno povezan sa
televizorom.
Idite na        da biste izabrali povezani ulaz.
Proverite da li je uključen spoljni uređaj, poput set-top box uređaja ili Blu-ray uređaja.

Ne vidim neke programe.

Ako koristite set-top box, obratite se dobavljaču tog uređaja.

Ekran se trese nakon trenutnog pojavljivanja vertikalnih / horizontalnih linija i mrežnog uzorka.
Povežite bežične telefone, fen za kosu, električne bušilice itd. na drugu utičnicu. Problem mogu da
izazovu visokofrekventni elektronski uređaji poput drugog televizora ili jakih elektromagnetnih
izvora u blizini.

Svaki program ima drugačiji kvalitet slike.
U zavisnosti od vrste video zapisa koje pružaju emiteri, programi mogu imati različite kvalitete slike.
Ako koristite set-top box, obratite se njegovom dobavljaču.

Razlika je u kvalitetu slike od one koja se vidi u prodavnici.
U zavisnosti od vrste video zapisa koji pružaju emiteri, kvalitet slike može biti različit od onog koji se
prikazuje u prodavnici.
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Digitalno emitovani program se zaustavlja ili ekran ne radi.

       →         →Programmes  Programme Tuning (Programme Tuning & Settings) Manual 
Tuning (Ručno podešavanje)

       →         →Picture  Aspect Ratio Settings  Just Scan
Podesite Just Scan - Samo skeniranje na Off- Isključeno

Ako koristite UHD set-top bokx podesite      →        →Picture →Additional Settings →HDMI 
ULTRA HD Deep Colour.

       →          →Picture  Picture Mode Settings  Picture Mode (Režim slike)
Prebacite režim slike u željeni režim slike. (Standardni, Vivid- Živopisni, itd.)

       →          →Picture  Energy Saving (Štednja energije)- Ušteda energije
Prebacite štednju energije na Isključeno (Off) ili Minimalno.
       →       →Picture  Additional Settings  Eye Comfort Mode (Režim ugodnosti za oči)
Prebacite režim ugodnosti za oči na Isključeno (Off)

REŠAVANJE PROBLEMA

To se dešava kada je signal slab ili je prijem nestabilan. Podesite smer antene ili proverite kablovsku 
vezu.

Ako je jačina signala preniska u ručnom podešavanju, obratite se radiodifuznoj stanici ili kancelariji 
uprave da biste proverili signale.
Ako koristite set-top box, obratite se njegovom dobavljaču.

Kada se koristi HDMI ulaz, na gornjim / donjim / levim / desnim ivicama ekrana pojavljuje se 
vertikalna puna linija ili zamuc ́enje u boji.

Samo skeniranje prikazuje originalnu sliku kakva je. Ako je signal slab, gornja / donja / leva / desna
strana ekrana mogu biti snežne.

Ne vidi se ništa ili slika nastavlja da treperi kada pokušavate da povežete HDMI kabl.
Proverite da li je HDMI® kabl usklađen sa specifikacijama. Možda  treperenje ili prazan ekran nastaju 
usled neispravnog HDMI� kabla (savijen, slomljen).

Ekran izgleda previše prigušeno ili tamno.

Ovo se odnosi samo na trenutni način unosa.

Ekran je crno-beli ili prikazuje neobične boje.
Proverite način unosa ili povezanost kablova.
Idite na         da biste izabrali povezani ulaz.
Crno-beli ekran može nastati ako ste se povezali na COMPONENT IN, ali ste odabrali AV.
Idite na        i odaberite Component.
Kada  se  povezujete  na  AV  IN  ili COMPONENT IN, proverite  da  li su svi kablovi priključeni 
adekvatno po bojama. Po pitanju komponentnih kablova  proverite  da li su video  (crveni ) kabl  i
audio (crveni) kabl pravilno povezani.
AV IN / COMPONENT IN portovi su dostupni samo na određenim modelima.

ULTRA HD video se ne prikazuje.
Neki HDMI kablovi možda ne primaju signale.
Promenite podešavanja povezanog uređaja na podržani signal.
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